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Bericht van inleiding van een antidumpingprocedure betreffende de invoer van draad van roestvrij
staal van oorsprong uit India

(2012/C 240/07)

De Europese Commissie (,de Commissie”) heeft een klacht ont-
vangen op grond van artikel 5 van Verordening (EG) nr.
1225/2009 van de Raad van 30 november 2009 betreffende
bescherming tegen invoer met dumping uit landen die geen lid
zijn van de Europese Gemeenschap (') (,de basisverordening”),
volgens welke de bedrijfstak van de Unie aanmerkelijke schade
lijdt door de invoer met dumping van draad van roestvrij staal
van oorsprong uit India.

1. Klacht

De klacht werd op 28 juni 2012 ingediend door de European
Confederation of Iron and Steel Industries (Eurofer) (,de klager”)
namens producenten die goed zijn voor een groot deel, in dit
geval meer dan 50 %, van de totale productie van draad van
roestvrij staal in de Unie.

2. Onderzocht product

Het onderzochte product wordt aldus gedefinieerd:
draad van roestvrij staal bevattende:

— 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel, ander dan draad be-
vattende 28 of meer doch niet meer dan 31 gewichtsper-
centen nikkel en 20 of meer doch niet meer dan 22 ge-
wichtspercenten chroom,

— minder dan 2,5 gewichtspercenten nikkel, ander dan draad
bevattende 13 of meer doch niet meer dan 25 gewichtsper-
centen chroom en 3,5 of meer doch niet meer dan 6 ge-
wichtspercenten aluminium (,het onderzochte product”).

3. Bewering dat er sprake is van dumping

De klacht heeft betrekking op het onderzochte product, mo-
menteel ingedeeld onder de GN-codes 72230019 en
7223 00 99, van oorsprong uit India (,het betrokken land”).
Deze GN-codes worden slechts ter informatie vermeld.

De bewering dat het onderzochte product met dumping uit
India wordt ingevoerd, is gebaseerd op de vergelijking van de
binnenlandse prijs met de prijs (af fabriek) bij uitvoer naar de
Unie.

De aldus berekende dumpingmarges blijken voor het betrokken
land significant te zijn.

4. Bewering dat er sprake is van schade en oorzaak

De klager heeft bewijsmateriaal verstrekt waaruit blijkt dat de
invoer van het onderzochte product uit het betrokken land
zowel absoluut als qua marktaandeel is gestegen.

Uit het door de klager verstrekte voorlopige bewijsmateriaal
blijkt dat de hoeveelheden waarin en de prijzen waartegen het

() PB L 343 van 22.12.2009, blz. 51.

onderzochte product werd ingevoerd, onder meer een negatieve
invloed hebben gehad op de verkochte hoeveelheden, het niveau
van de aangerekende prijzen en het marktaandeel van de be-
drijfstak van de Unie, wat heeft geleid tot aanzienlijke nadelige
gevolgen voor de totale prestaties en de financiéle situatie van
de bedrijfstak van de Unie.

5. Procedure

Daar de Commissie na overleg in het Raadgevend Comité tot de
conclusie is gekomen dat de klacht is ingediend door of namens
de bedrijfstak van de Unie en dat er voldoende bewijsmateriaal
is om een procedure in te leiden, opent zij hierbij een onder-
zoek overeenkomstig artikel 5 van de basisverordening.

Bij het onderzoek zal worden vastgesteld of het onderzochte
product van oorsprong uit het betrokken land met dumping
wordt ingevoerd en of hierdoor schade voor de bedrijfstak
van de Unie is ontstaan. Als de conclusies bevestigend zijn,
zal in het onderzoek worden nagegaan of het niet tegen het
belang van de Unie is maatregelen in te stellen.

5.1. Procedure voor het vaststellen van dumping

Producenten-exporteurs (3) van het onderzochte product uit het
betrokken land wordt verzocht om mee te werken aan het
onderzoek van de Commissie.

5.1.1. Onderzoek van producenten-exporteurs

51.1.1. Procedure voor de selectie van te
onderzoeken producenten-exporteurs
in het betrokken land

a) Steekproef

Mogelijk is een groot aantal producenten-exporteurs in het
betrokken land bij deze procedure betrokken. Om het on-
derzoek toch binnen de wettelijke termijn te kunnen afron-
den, kan de Commissie haar onderzoek beperken tot een
redelijk aantal producenten-exporteurs door een steekproef
samen te stellen. De steekproef zal worden samengesteld
overeenkomstig artikel 17 van de basisverordening.

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een
steekproef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen,
wordt alle producenten-exporteurs of hun vertegenwoordi-
gers verzocht contact op te nemen met de Commissie. Zij
dienen dat te doen binnen 15 dagen na de datum van
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de
Europese Unie, tenzij anders aangegeven, en de Commissie
de in bijlage A bij dit bericht bedoelde informatie over hun
onderneming(en) te verstrekken.

(%) Onder producent-exporteur wordt verstaan een onderneming uit het
betrokken land die het onderzochte product vervaardigt en naar de
markt van de Unie uitvoert, hetzij rechtstreeks hetzij via derden, met
inbegrip van verbonden ondernemingen die betrokken zijn bij de
productie, binnenlandse verkoop of uitvoer van het onderzochte
product.
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Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen
van de steekproef van producenten-exporteurs nodig acht,
zal de Commissie bovendien contact opnemen met de au-
toriteiten van het betrokken land en eventueel ook met haar
bekende verenigingen van producenten-exporteurs.

Belanghebbenden die enige andere relevante informatie met
betrekking tot de samenstelling van de steekproef willen
voorleggen, afgezien van bovenbedoelde gegevens, dienen
dat te doen binnen 21 dagen na publicatie van dit bericht
in het Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij anders

bepaald.

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de producen-
ten-exporteurs worden geselecteerd op basis van het groot-
ste representatieve uitvoervolume dat binnen de beschikbare
tijd redelijkerwijs kan worden onderzocht. De Commissie
zal alle haar bekende producenten-exporteurs, de autoritei-
ten van het betrokken land en de verenigingen van produ-
centen-exporteurs indien nodig via de autoriteiten van het
betrokken land mededelen welke ondernemingen voor de
steekproef zijn geselecteerd.

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek
met betrekking tot producenten-exporteurs nodig acht, zal
de Commissie vragenlijsten toezenden aan de voor de steek-
proef geselecteerde producenten-exporteurs, aan de haar be-
kende verenigingen van producenten-exporteurs en aan de
autoriteiten van het betrokken land.

Alle voor de steekproef geselecteerde producenten-
exporteurs moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk
37 dagen na de datum van kennisgeving van de samenstel-
ling van de steekproef een ingevulde vragenlijst indienen.

In de vragenlijst dient informatie te worden verstrekt over
onder andere de structuur van de onderneming(en) van de
producent-exporteur, de activiteiten van de onderneming(en)
met betrekking tot het onderzochte product, de productie-
kosten, de verkoop van het onderzochte product op de
binnenlandse markt van het betrokken land en de verkoop
van het onderzochte product aan de Unie.

Onverminderd de mogelijke toepassing van artikel 18 van
de basisverordening worden ondernemingen die hebben in-
gestemd met hun mogelijke opname in de steekproef maar
uiteindelijk niet worden geselecteerd, geacht mee te werken
(w»niet in de steekproef opgenomen medewerkende produ-
centen-exporteurs”’). Onverminderd sectie b) hieronder zal
het antidumpingrecht dat kan worden toegepast op de in-
voer van de niet in de steekproef opgenomen meewerkende
producenten-exporteurs niet hoger zijn dan de gewogen
gemiddelde dumpingmarge die is vastgesteld voor de pro-
ducenten-exporteurs in de steekproef (1).

b) Individuele dumpingmarge voor ondernemingen die niet in
de steekproef zijn opgenomen

Niet in de steekproef opgenomen medewerkende producen-
ten-exporteurs kunnen de Commissie uit hoofde van

(") Ingevolge artikel 9, lid 6, van de basisverordening wordt geen re-
kening gehouden met nihilmarges, minimale marges en marges die
onder de in artikel 18 van de basisverordening bedoelde omstandig-
heden zijn vastgesteld.

artikel 17, lid 3, van de basisverordening verzoeken om
voor hen een individuele dumpingmarge vast te stellen.
De producenten-exporteurs die een individuele dumping-
marge willen aanvragen, moeten een vragenlijst aanvragen
en deze naar behoren ingevuld retourneren binnen de in de
volgende zin aangegeven termijn. De ingevulde vragenlijst
moet uiterlijk 37 dagen na de datum van de kennisgeving
van de steekproefselectie worden ingediend, tenzij anders
aangegeven.

Producenten-exporteurs die een individuele dumpingmarge
aanvragen, moeten zich er echter van bewust zijn dat de
Commissie kan besluiten geen individuele dumpingmarge
vast te stellen, bijvoorbeeld als het aantal producenten-
exporteurs zo groot is dat dit een onredelijke belasting
zou vormen en de tijdige afronding van het onderzoek in
de weg zou staan.

5.1.2. Onderzoek van niet-verbonden importeurs (%) (%)

Niet-verbonden importeurs van het onderzochte product uit het
betrokken land naar de Unie wordt verzocht aan het onderzoek
deel te nemen.

Gezien het potentieel grote aantal bij deze procedure betrokken
niet-verbonden importeurs kan de Commissie, om het onder-
zoek binnen de wettelijke termijn te kunnen afronden, haar
onderzoek beperken tot een redelijk aantal niet-verbonden im-
porteurs door een steekproef samen te stellen. De steekproef zal
worden samengesteld overeenkomstig artikel 17 van de basis-
verordening.

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steek-
proef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, wordt alle
niet-verbonden importeurs of hun vertegenwoordigers verzocht
contact met de Commissie op te nemen. Zij moeten dat —
tenzij anders aangegeven — uiterlijk 15 dagen na de bekend-
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie
doen en de Commissie de in bijlage B bij dit bericht gevraagde
informatie over hun onderneming of ondernemingen ver-
strekken.

(?) Uitsluitend importeurs die niet verbonden zijn met de producenten-
exporteurs mogen in de steckproef worden opgenomen. Importeurs
die met producenten-exporteurs verbonden zijn, moeten bijlage 1 bij
de vragenlijst voor deze producenten-exporteurs invullen. Overeen-
komstig artikel 143 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de
Commissie houdende bepalingen ter uitvoering van het communau-
taire douanewetboek worden personen slechts geacht te zijn ver-
bonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn van elkaars zaken;
b) zij van rechtswege in zaken verbonden zijn; ¢) zij werkgever en
werknemer zijn; d) enige persoon, hetzij rechtstreeks of zijdelings,
5 % of meer van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of aandelen
van beiden bezit, controleert of houdt; €) één van hen de ander,
direct of indirect, controleert; f) een derde persoon, direct of indirect,
zeggenschap heeft over beiden; g) zij samen, direct of indirect, een
derde persoon controleren; of h) zij tot dezelfde familie behoren.
Personen worden slechts geacht leden te zijn van dezelfde familie
indien zij op een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aan-
verwant zijn: i) echtgenoot en echtgenote, i) ouder en kind, iii)
broers en zusters (of halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en
kleinkind, v) oom of tante en neef of nicht, vi) schoonouder en
schoonzoon of schoondochter, vii) zwagers en schoonzusters. (PB
L 253 van 11.10.1993, blz. 1). In deze context worden onder
persoon zowel natuurlijke als rechtspersonen verstaan.

(®) Gegevens die door niet-verbonden importeurs zijn verstrekt, mogen
ook worden gebruikt voor andere aspecten van dit onderzoek dan
het vaststellen van dumping.
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Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen
van de steckproef van niet-verbonden importeurs nodig acht,
kan de Commissie ook contact opnemen met alle haar bekende
verenigingen van importeurs.

Belanghebbenden die enige andere relevante informatie met be-
trekking tot de samenstelling van de steekproef willen voorleg-
gen, afgezien van bovenbedoelde gegevens, dienen dat te doen
binnen 21 dagen na publicatie van deze kennisgeving in het
Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij anders bepaald.

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de importeurs
worden geselecteerd op basis van het grootste representatieve
volume van hun verkoop van het onderzochte product in de
Unie dat binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan worden
onderzocht. De Commissie zal alle haar bekende niet-verbonden
importeurs en verenigingen van importeurs meedelen welke
ondernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd.

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek
nodig acht, zal de Commissie vragenlijsten toezenden aan de
in de steekproef opgenomen niet-verbonden importeurs en aan
alle haar bekende verenigingen van importeurs. Deze partijen
moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlik 37 dagen na de
datum van kennisgeving van de samenstelling van de steekproef
een ingevulde vragenlijst indienen.

In de vragenlijst dienen zij informatie te verstrekken over onder
andere de structuur van hun onderneming(en), de activiteiten
van hun onderneming(en) met betrekking tot het onderzochte
product en de verkoop van het onderzochte product.

5.2. Procedure voor het vaststellen van schade en voor het
onderzoek van de producenten in de Unie

De vaststelling van de schade vindt plaats op basis van over-
tuigend bewijs en omvat een objectief onderzoek van de om-
vang van de invoer met dumping, het effect ervan op de prijzen
in de Unie en de gevolgen van deze invoer voor de bedrijfstak
van de Unie. Teneinde vast te stellen of de bedrijfstak van de
Unie aanmerkelijke schade heeft geleden, wordt de producenten
van het onderzochte product in de Unie verzocht aan het on-
derzoek van de Commissie mee te werken.

Gezien het grote aantal bij deze procedure betrokken producen-
ten in de Unie heeft de Commissie, om het onderzoek binnen
de wettelijke termijn te kunnen afronden, besloten haar onder-
zoek te beperken tot een redelijk aantal producenten in de Unie
door een steekproef samen te stellen. De steekproef wordt uit-
gevoerd overeenkomstig artikel 17 van de basisverordening.

De Commissie heeft een voorlopige steekproef van producenten
in de Unie samengesteld. Belanghebbenden vinden nadere de-
tails in het dossier. Belanghebbenden wordt verzocht het dossier
te raadplegen (de contactgegevens van de Commissie zijn opge-
nomen in punt 5.6). Andere producenten in de Unie, of ver-
tegenwoordigers die in hun naam optreden, die vinden dat er
redenen zijn waarom zij in de steekproef zouden moeten wor-
den opgenomen, moeten uiterlik 15 dagen na de datum van
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro-
pese Unie contact met de Commissie opnemen.

Belanghebbenden die andere informatie willen verstrekken die
voor de samenstelling van de steekproef van nut kan zijn,
moeten dit, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 21 dagen na de
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro-
pese Unie doen.

De Commissie zal alle haar bekende producenten in de Unie
enfof verenigingen van producenten in de Unie mededelen

welke ondernemingen uiteindelijk voor de steekproef zijn gese-
lecteerd.

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek
nodig acht, zal de Commissie vragenlijsten toezenden aan de
in de steekproef opgenomen producenten in de Unie en aan alle
haar bekende verenigingen van producenten in de Unie. Deze
partijen moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 dagen na
de datum van kennisgeving van de samenstelling van de steek-
proef een ingevulde vragenlijst indienen.

In de vragenlijst dient informatie te worden verstrekt over onder
meer de structuur van de onderneming(en) en de financiéle en
economische situatie van de onderneming(en).

5.3. Procedure voor het beoordelen van het belang van de
Unie

Indien wordt vastgesteld dat er inderdaad dumping plaatsvindt
en dat daardoor schade wordt veroorzaakt, zal uit hoofde van
artikel 21 van de basisverordening een beslissing worden ge-
nomen over de vraag of de instelling van antidumpingmaat-
regelen niet in strijd zou zijn met het belang van de Unie.
Producenten in de Unie, importeurs en hun representatieve ver-
enigingen, gebruikers en hun representatieve verenigingen, en
representatieve consumentenorganisaties wordt verzocht om
contact op te nemen binnen 15 dagen na de bekendmaking
van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij
anders aangegeven. Om aan het onderzoek deel te nemen,
moeten de representatieve consumentenorganisaties binnen de-
zelfde termijn aantonen dat er een objectieve band is tussen hun
activiteiten en het onderzochte product.

Partijen die binnen de genoemde termijn contact opnemen,
kunnen de Commissie binnen 37 dagen na de bekendmaking
van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij
anders aangegeven, informatie verstrekken over het belang van
de Unie. Zij kunnen deze informatie vormvrij opstellen of een
vragenlijst van de Commissie invullen. Met informatie die op
grond van artikel 21 wordt verstrekt, wordt alleen rekening
gehouden indien daarbij tegelijkertijd het nodige bewijsmateriaal
is gevoegd.

5.4. Andere schriftelijke opmerkingen

Alle belanghebbenden wordt hierbij verzocht om onder de
voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken
en informatie en bewijsmateriaal in te dienen. Tenzij anders
aangegeven, moeten deze informatie en het bewijsmateriaal ui-
terlijk 37 dagen na de bekendmaking van dit bericht in het
Publicatieblad van de Europese Unie in het bezit van de Commissie
zijn.

5.5. Mogelijkheid om door de onderzoeksdiensten van de
Commissie te worden gehoord

Alle belanghebbenden kunnen een verzoek indienen om door
de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden gehoord.
Dit verzoek moet schriftelijk worden ingediend en met redenen
worden omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over
zaken die betrekking hebben op het beginstadium van het on-
derzoek, moet uiterlijk 15 dagen na de bekendmaking van dit
bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie worden in-
gediend. Daarna moet binnen de specifieke termijnen die de
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Commissie in haar correspondentie met de partijen heeft vast-
gesteld een verzoek worden ingediend om te worden gehoord.

5.6. Instructies voor schriftelijke opmerkingen en de verzen-
ding van ingevulde vragenlijsten en correspondentie

Belanghebbenden moeten alle opmerkingen en verzoeken elek-
tronisch (niet-vertrouwelijke opmerkingen via e-mail, vertrouwe-
lijke op cd-r/dvd) indienen onder opgave van hun naam, adres,
e-mailadres en telefoon- en faxnummer. Volmachten en onder-
tekende certificaten, die bij de antwoorden op de vragenlijst
worden gevoegd, alsmede bijwerkingen daarvan moeten echter
op papier, per post of eigenhandig, op onderstaand adres wor-
den ingediend. Als een belanghebbende niet in staat is zijn
opmerkingen en verzoeken elektronisch in te dienen, moet hij
de Commissie daarvan overeenkomstig artikel 18, lid 2, van de
basisverordening onmiddellik op de hoogte brengen. Nadere
informatie over de correspondentie met de Commissie vinden
belanghebbenden op de volgende pagina van de website van het
directoraat-generaal Handel: http://ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/trade-defence

Correspondentieadres van de Commissie:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Handel
Directoraat H

Kamer N105 08/20

1049 Brussel

BELGIE

Fax +32 22984120 (dumping) | +32 22988817 (schade)
E-mail: TRADE-SSW-DUMPING®@ec.europa.eu
TRADE-SSW-INJURY®@ec.europa.eu

6. Niet-medewerking

Wanneer belanghebbenden geen toegang tot de nodige gege-
vens verlenen, deze niet binnen de gestelde termijn verstrekken
of het onderzoek ernstig belemmeren, kunnen overeenkomstig
artikel 18 van de basisverordening voorlopige of definitieve
conclusies worden getrokken op basis van de beschikbare gege-
vens, zowel in positieve als in negatieve zin.

Wanneer blijkt dat een belanghebbende onjuiste of misleidende
informatie heeft verstrekt, kan deze buiten beschouwing worden
gelaten en kan van de beschikbare gegevens gebruik worden
gemaakt.

Indien een belanghebbende geen of slechts gedeeltelijk mede-
werking verleent en de conclusies daarom overeenkomstig ar-
tikel 18 van de basisverordening op de beschikbare gegevens
worden gebaseerd, kunnen de resultaten voor deze belangheb-
bende minder gunstig zijn dan indien hij wel medewerking had
verleend.

7. Raadadviseur-auditeur

Belanghebbenden kunnen erom vragen dat de raadadviseur-
auditeur voor het directoraat-generaal Handel wordt ingescha-

keld. Deze fungeert als tussenpersoon tussen de belanghebben-
den en de onderzoeksdiensten van de Commissie. Hij behandelt
verzoeken om toegang tot het dossier, geschillen over de ver-
trouwelijkheid van documenten, verzoeken om termijnverlen-
ging en verzoeken van derden om te worden gehoord. De raad-
adviseur-auditeur kan een hoorzitting met een individuele be-
langhebbende organiseren en als bemiddelaar optreden om te
garanderen dat de belanghebbenden hun recht van verweer ten
volle kunnen uitoefenen.

Een verzoek om door de raadadviseur-auditeur te worden ge-
hoord moet schriftelijk worden ingediend en met redenen wor-
den omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over zaken
die betrekking hebben op het beginstadium van het onderzoek,
moet uiterlijk 15 dagen na de bekendmaking van dit bericht in
het Publicatieblad van de Europese Unie worden ingediend. Voor
een verzoek betreffende de latere stadia van het onderzoek
gelden de termijnen die de Commissie in haar correspondentie
met de partijen vermeldt.

De raadadviseur-auditeur kan ook een hoorzitting voor belang-
hebbenden organiseren waar uiteenlopende standpunten en te-
genargumenten naar voren kunnen worden gebracht met be-
trekking tot kwesties in verband met onder andere dumping,
schade, oorzakelijk verband en belang van de Unie. Een derge-
lijke hoorzitting vindt normaliter uiterlijk aan het einde van de
vierde week na de mededeling van de voorlopige bevindingen
plaats.

Belanghebbenden die contact willen opnemen, vinden de nodige
gegevens en nadere informatie op de webpagina’s van de raad-
adviseur-auditeur op de website van DG Handel: http://ec.
europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.
htm

8. Tijdschema voor het onderzoek

Het onderzoek wordt overeenkomstig artikel 6, lid 9, van de
basisverordening binnen 15 maanden na de datum van bekend-
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie
afgesloten. Overeenkomstig artikel 7, lid 1, van de basisverorde-
ning kunnen tot uiterlifk negen maanden na de bekendmaking
van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie voor-
lopige maatregelen worden ingesteld.

Er zij op gewezen dat de in dit bericht vastgestelde uiterste data
en die welke in de correspondentie van de Commissie met
belanghebbende partijen zijn aangegeven, moeten worden nage-
leefd om ervoor te zorgen dat het onderzoek wordt afgesloten
binnen de in de basisverordening voorgeschreven termijnen.

9. Verwerking van persoonsgegevens

Persoonsgegevens die in het kader van dit onderzoek worden
verzameld, zullen worden behandeld in overeenstemming met
Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees Parlement en
de Raad betreffende de bescherming van natuurlijke personen in
verband met de verwerking van persoonsgegevens door de com-
munautaire instellingen en organen en betreffende het vrije ver-
keer van die gegevens (').

() PB L 8 van 12.1.2001, blz. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-SSW-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-SSW-INJURY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

10.8.2012

Publicatieblad van de Europese Unie

C 240/19

BIILAGE A
O LLimited”-versie (1)
O Versie ,For inspection by interested parties”

(vakje aanvinken dat van toepassing is)

ANTIDUMPINGPROCEDURE BETREFFENDE DE INVOER VAN DRAAD VAN ROESTVRIJ STAAL VAN OORSPRONG
UIT INDIA

INFORMATIE VOOR DE SAMENSTELLING VAN DE STEEKPROEF VAN PRODUCENTEN-EXPORTEURS IN INDIA

Dit formulier is bedoeld om producenten-exporteurs in India te helpen bij het verstrekken van de informatie voor de
samenstelling van de steekproef, als bedoeld in punt 5.1.1.1, onder a) van het bericht van inleiding.

Zowel de ,Limited"-versie als de versie ,For inspection by interested parties” moeten aan de Commissie worden terug-
gezonden, zoals aangegeven in het bericht van inleiding.

1. NAAM EN CONTACTGEGEVENS

Verstrek de volgende gegevens over uw onderneming:

Naam van de onderneming

Adres

Contactpersoon

E-mailadres

Telefoon

Fax

2. OMZET EN VERKOOPVOLUME

Vermeld de omzet in de rekenvaluta van de onderneming tijdens de periode van 1 april 2011 tot en met 31 maart 2012 wat
betreft de verkoop (uitvoer naar de Unie voor elk van de 27 lidstaten (%) afzonderlijk en in totaal, en binnenlandse verkoop)
van draad van roestvrij staal zoals omschreven in het bericht van inleiding, alsook het gewicht of de hoeveelheid daarvan.
Vermeld de gebruikte eenheid van gewicht of hoeveelheid en de gebruikte valuta.

Waarde in rekenvaluta

Hoeveslheid (ton) (INR)

Uitvoer naar de Unie van | Totaal:
het onderzochte product,
vervaardigd door uw onder- Vermeld elke
neming, voor elk van de lidstaat (%)
27 lidstaten afzonderlijk en
in totaal

Binnenlandse verkoop van
het onderzochte product,
vervaardigd door uw onder-
neming

(1) Dit document is uitsluitend bestemd voor intern gebruik. Het document is beschermd krachtens artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 1049/2001 van het Europees Parlement en van de Raad (PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43). Het document is vertrouwslijk in de zin
van artikel 19 van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 343 van 22.12.2009, blz. 51) en artikel 6 van de WTO-
Overeenkomst betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (Antidumpingovereenkomst).

() De 27 lidstaten van de Europese Unie zijn: Belgié, Bulgarije, Tsjechié, Denemarken, Duitsland, Estland, lerland, Griekenland, Spanje,
Frankrijk, Itali€, Cyprus, Letland, Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Qostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Slovenié,
Slowakije, Finland, Zweden en het Verenigd Koninkrijk.

(3 Zo nodig extra rijen toevoegen.
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3. ACTIVITEITEN VAN UW ONDERNEMING EN VAN VERBONDEN ONDERNEMINGEN (')

Verstrek nadere bijzonderheden over de precieze activiteiten van de onderneming en van alle verbonden ondernemingen
(vermeld die ondernemingen en geef de relatie met uw onderneming aan) die betrokken zijn bij de productie en/of verkoop
(uitvoer en/of binnenlandse verkoop) van het onderzochte product. Dergelijke activiteiten kunnen de aankoop van het
onderzochte product of de productie daarvan in het kader van uitbestedingsregelingen, alsook de verwerking van of de
handel in het onderzochte product omvatten maar zijn daartoe niet beperkt.

Naam van de onderneming en locatie Activiteiten Relatie

4. ANDERE INFORMATIE

Verstrek alle andere relevante informatie die de onderneming nuttig acht om de Commissie bij de samenstelling van de
steekproef te helpen.

5. INDIVIDUELE DUMPINGMARGE

De onderneming verklaart dat zij, ingeval zij niet in de steekproef wordt opgenomen, een vragenlijst en andere aanvraag-
formulieren wil ontvangen om daarmee een individuele dumpingmarge aan te vragen overeenkomstig punt 5.1.1.1, onder
b), van het bericht van inleiding.

O Ja O Nee

6. CERTIFICERING

Door bovengenoemde informatie te verstrekken, stemt de onderneming ermee in eventueel in de steekproef te worden
opgenomen. Selectie voor de steekproef houdt in dat een vragenlijst moet worden ingevuld en dat aanvaard wordt dat de
antwoorden bij een bezoek ter plaatse worden gecontroleerd. Ondernemingen die verklaren dat zij niet in de steekproef
willen worden opgenomen, worden geacht niet aan het onderzoek te hebben meegewerkt. De bevindingen van de Com-
missie met betrekking tot niet-medewerkende producenten-exporteurs worden gebaseerd op de beschikbare gegevens en
het resultaat kan voor de desbetreffende onderneming minder gunstig zijn dan wanneer zij wel had meegewerkt.

Handtekening van de gemachtigde functionaris:
Naam en titel van de gemachtigde functionaris:

Datum:

(") Overeenkomstig artikel 143 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie houdende bepalingen ter uitvoering van het communau-
taire douanewetboek worden personen slechts geacht te zijn verbonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn van elkaars zaken; b) zij
van rechtswege in zaken verbonden zijn; ¢) zij werkgever en werknemer zijn; d) enige persoon, hetzij rechtstreeks of zijdelings, 5 % of meer
van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of aandelen van beiden bezit, controleert of houdt; €) één van hen de ander, direct of indirect,
controleert; f) een derde persoon, direct of indirect, zeggenschap heeft over beiden; g) zij samen, direct of indirect, een derde persoon
controleren; of h) zij tot dezelfde familie behoren. Personen worden slechts geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op een van de
volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) echtgenoot en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of halfbroers en
halfzusters), iv) grootouder en kleinkind, v) oom of tante en neef of nicht, vi) schoonouder en schoonzoon of schoondochter, vii) zwagers en
schoonzusters. (PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1). In deze context worden onder persoon zowel natuurlijke als rechtspersonen verstaan.
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BIILAGE B
O ,Limited”-versie (')
O Versie ,For inspection by interested parties”

(vakje aankruisen dat van toepassing is)

ANTIDUMPINGPROCEDURE BETREFFENDE DE INVOER VAN DRAAD VAN ROESTVRIJ STAAL VAN OORSPRONG
UIT INDIA

INFORMATIE VOOR DE SAMENSTELLING VAN DE STEEKPROEF VAN NIET-VERBONDEN IMPORTEURS
Dit formulier is bedoeld om niet-verbonden importeurs te helpen bij het verstrekken van de informatie voor de samenstelling
van de steekproef, als bedoeld in punt 5.1.2. van het bericht van inleiding.
Zowel de ,Limited™-versie als de versie ,For inspection by interested parties” moeten aan de Commissie worden terug-
gezonden, zoals aangegeven in het bericht van inleiding.
1. NAAM EN CONTACTGEGEVENS

Verstrek de volgende gegevens over uw onderneming:

Naam van de onderneming

Adres

Contactpersoon

E-mailadres

Telefoon

Fax

2. OMZET EN VERKOOPVOLUME

Vermeld de totale omzet van de onderneming in euro's, en de omzet en het gewicht of de hoeveelheid van de invoer in de
Unie (3) en de wederverkoop op de markt van de Unie na invoer uit India in de periode van 1 april 2011 tot en met 31 maart
2012 van draad van roestvrij staal zoals omschreven in het bericht van inleiding, alsook het gewicht of de hoeveelheid
daarvan. Vermeld de gebruikte eenheid van gewicht of hoeveelheid.

Hoeveelheid (ton) Waarde in euro's

Totale omzet van uw onderneming in euro's

Invoer van het onderzochte product in de Unie

Wederverkoop van het onderzochte product op de
markt van de Unie na invoer uit India

(') Dit document is uitsluitend bestemd voor intern gebruik. Het document is beschermd krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr.
1049/2001 van het Europees Parlement en van de Raad (PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43). Het document is vertrouwelijk in de zin
van artikel 19 van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 343 van 22.12.2009, blz. 51) en artikel 6 van de WTO-Overeenkomst
betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (Antidumpingovereenkomst).

(%) De 27 lidstaten van de Europese Unie zijn: Belgié, Bulgarije, Tsjechié, Denemarken, Duitsland, Estland, lerland, Griekenland, Spanje,
Frankrijk, Italié, Cyprus, Letland, Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Slovenié,
Slowakije, Finland, Zweden en het Verenigd Koninkrijk.
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3. ACTIVITEITEN VAN UW ONDERNEMING EN VAN VERBONDEN ONDERNEMINGEN (')

Verstrek nadere bijzonderheden over de precieze activiteiten van de onderneming en van alle verbonden ondernemingen
(vermeld die ondernemingen en geef de relatie met uw onderneming aan) die betrokken zijn bij de productie en/of verkoop
(uitvoer en/of binnenlandse verkoop) van het onderzochte product. Dergelijke activiteiten kunnen de aankoop van het
onderzochte product of de productie daarvan in het kader van uitbestedingsregelingen, alsook de verwerking van of de
handel in het onderzochte product omvatten maar zijn daartoe niet beperkt.

Naam van de onderneming en locatie Activiteiten Relatie

4. ANDERE INFORMATIE

Verstrek alle andere relevante informatie die de onderneming nuttig acht om de Commissie bij de samenstelling van de
steekproef te helpen.

5. CERTIFICERING

Door bovengenoemde informatie te verstrekken, stemt de onderneming ermee in eventueel in de steekproef te worden
opgenomen. Selectie voor de steekproef houdt in dat een vragenlijst moet worden ingevuld en dat aanvaard wordt dat de
antwoorden bij een bezoek ter plaatse worden gecontroleerd. Ondernemingen die verklaren dat zij niet in de steekproef
willen worden opgenomen, worden geacht niet aan het onderzoek te hebben meegewerkt. De bevindingen van de Com-
missie met betrekking tot niet-medewerkende importeurs worden gebaseerd op de beschikbare gegevens, en het resultaat
kan voor deze ondernemingen minder gunstig zijn dan wanneer zij wel hadden meegewerkt.

Handtekening van de gemachtigde functionaris:
Naam en titel van de gemachtigde functionaris:

Datum:

() Overeenkomstig artikel 143 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie houdende bepalingen ter uitvoering van het com-
munautaire douanewetboek worden personen slechts geacht te zijn verbonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn van elkaars zaken;
b) zij van rechtswege in zaken verbonden zijn; c) zij werkgever en werknemer zijn; d) enige persoon, hetzij rechtstreeks of zijdelings, 5 % of
meer van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of aandelen van beiden bezit, controleert of houdt; e) één van hen de ander, direct of
indirect, controleert; f) een derde persoon, direct of indirect, zeggenschap heeft over beiden; g) zij samen, direct of indirect, een derde
persoon controleren; of h) zij tot dezelfde familie behoren. Personen worden slechts geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op
een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) echtgenoot en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of
halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en kleinkind, v) oom of tante en neef of nicht, vi) schoonouder en schoonzoon of schoondochter,
vii) zwagers en schoonzusters. (PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1). In deze context worden onder persoon zowel natuurlijke als rechts-
personen verstaan.
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